
В последний раз взглянув на матроса, Фокси снова покинул каюту. Снаружи продолжались
крики и убийства, уровень опасности был не меньше, чем на войне. Всегда настороженный,
Фокси наблюдал за схватками вокруг, заряжал пули и оттягивал затвор, чтобы выпустить
выстрел в темноте. Хотя сначала его прицел был неточен, постепенно он становился всё более
уверенным. Один выстрел попал в цель, и когда пират упал, Фокси схватил матроса со
сломанной ногой и оттащил его в каюту, где перевязал рану бинтами. Он крутился вокруг этой
каюты, время от времени стреляя из укрытия, чтобы спасти матросов. Незаметно в каюте
скопилось всё больше тяжелораненых — их число достигло десятка. Сначала пираты не
обращали на это внимания, но, как говорится, кто часто ходит по воде, тот рано или поздно
промочит ноги. Так и Фокси попал под прицел, когда снова пытался спасти матроса. –
Осторожно! – внезапно крикнул матрос с раной на животе, оттолкнув Фокси в сторону. Пират,
стоявший за ним, ударил матроса. Звук острого оружия, вонзающегося в плоть, был настолько
чётким, что Фокси содрогнулся. Перекатившись по полу, он увидел матроса с окровавленным
лицом. Тот держался за длинный меч, а изо рта у него шла пена с кровью. С красными от
ярости глазами Фокси поднял руку и выстрелил. Пират упал, но матрос тоже рухнул в лужу
крови, потеряв жизнь. – Проклятие! – прошептал Фокси, сжимая кремнёвый пистолет так
сильно, что его пальцы побелели. В этот момент пират с ухмылкой бросился на него,
размахивая длинным ножом. Переполненный ненавистью, Фокси поднял левую руку и
выстрелил в тот момент, когда нож был уже совсем близко. Пират был слишком близко, чтобы
промахнуться. Фокси быстро достал короткий нож с пояса и, медленно разрезая горло пирата,
смотрел, как тот поднимает глаза, полные ужаса. Откатившись в сторону, Фокси увидел, что
пол полностью пропитался кровью, а его бинты стали красными. Даже не взглянув на пирата,
он быстро перезарядил пистолет и покинул это место. Со временем кровь хлынула из шеи
пирата, он открыл рот, но не смог издать ни звука, постепенно теряя жизненные силы. На поле
боя Фокси становился всё более жестоким. Он больше не проявлял милосердия, если мог
убить, ведь эти пираты заслуживали смерти. Хотя битва на корабле была опасной, ещё более
ожесточённое сражение разворачивалось в небе. Облачённый в лёгкий туман, Журавль стоял в
воздухе, резко глядя на зверя напротив. Его конечности были мощными и напряжёнными,
светлый жёлтый хвост подёргивался на конце, а сильная и широкая грудь, покрытая шерстью,
излучала панику и свирепость. Злой Лев Япама, капитан пиратской команды "Злой Лев", в
форме зверя — плод кошачьего типа, лев. Его награда составляла 230 миллионов, он был
жесток и известен своей кровожадностью, наводя ужас на Великом пути. Мастер
вооружённого и наблюдательного цветов, он был невероятно силён. Другие пираты обычно
избегали Журавля, но не Япама. Именно поэтому сейчас они сошлись в схватке. – Как и
ожидалось от морского офицера, – усмехнулся Япама, облизывая губы. – Интересно, будешь ли
ты хвастаться, как другие женщины? Его алый язык скользнул по губам, а клыки обнажились в
ухмылке. Ноги Япамы продолжали шагать по воздуху — он явно владел техникой "Лунный шаг"
из Шестой формы морской пехоты. – Ты сам напросился, – холодно ответил Журавль, его слова
заставили Япаму взбеситься. Он исчез, воздух задрожал, и Журавль появился перед Япамой,
подняв указательный и средний пальцы правой руки, которые засверкали чёрным и белым
светом. Вооружённый цвет достиг среднего уровня и выше, проявляясь в разных оттенках в
зависимости от владельца. Превратившись в форму получеловека-полузверя, Япама не стал
недооценивать противницу и ударил правой лапой, также обёрнутой вооружённым цветом.
Волна давления разошлась по воздуху, и море под ними опустилось на метр, а затем
вздыбилось. Словно сокрушая всё на своём пути, оба отступили одновременно, отталкиваясь
друг от друга с огромной силой. Горячий туман клубился вокруг, Журавль с ледяным
выражением лица смотрел на Япаму, затем снова использовал "Бритву", исчезнув на месте. В
то же время Япама тоже исчез в воздухе. Через секунду они появились в десяти метрах друг от
друга, снова исчезли, когда их кулаки столкнулись. – Земляные ноги! – крикнул Журавль. Дуга
света пронеслась вниз, и бурное море буквально разделилось. С рёвом Япамы на его груди
появилась рана, но она быстро затягивалась. На военном корабле внизу Фокси смотрел вверх



на битву, разворачивающуюся в воздухе. Его глаза были полны волнения. Такая битва уже
выходила за пределы человеческого понимания, почти как у супергероев, вызывая у него
одновременно восхищение и тревогу. Сильный ветер дул, корабль качало с невероятной силой.
Фокси ухватился за что-то твёрдое, едва не сорвавшись за борт.Последствия битвы между
двумя противниками были настолько сильными, что море вокруг них уже пострадало. Фокси
был в ужасе от того, что военный корабль может пойти ко дну. Пират, сражавшийся с
Крейном, судя по внешности, был звериного типа, но они двигались так быстро, что Фокси не
мог разглядеть его как следует. Самое главное – внизу всё ещё шли бои, и у Фокси не было сил
следить за всем происходящим. Он лишь мельком бросал взгляды на схватки, а затем
отворачивался. Помимо яростной битвы между Крейном и Джапамой в небе, на палубах
пиратского и военного кораблей тоже шли ожесточённые схватки. Юска, Ната Юбис, Яфейер и
другие сильные пираты из команды Льва сражались с противниками. Хотя их битвы не были
такими опасными и зрелищными, как у Крейна и Джапамы, они всё равно были яростными и
мощными. Для Фокси это выглядело как сражение богов. Как говорится, "легок на помине" – в
этот момент кто-то пробил палубу, словно пушечное ядро, и пролетел прямо перед Фокси, упав
в обломки и выплюнув кровь. Это был Яфейер. – Бум! С неба спустился грубоватый мужчина с
огромным топором, ростом почти четыре метра. Если бы он встал перед Фокси, то выглядел бы
как настоящая стена, доходящая ему максимум до бедра. С искажённым лицом пират с
гигантским топором бросился к Яфейеру, а его оружие, сверкая холодным светом, рассекало
воздух, словно могло уничтожить целую армию. В критический момент Яфейер использовал
"Шаве" и исчез с места, а каюта позади него разлетелась на куски, словно кусок тофу. Сжимая
в руке длинный меч, Яфейер нанёс удар, но пират легко отразил его своим топором. Прыгнув
вверх, пират словно гора Тайшань обрушился на Яфейера, крепко держа топор обеими руками.
Его скорость была впечатляющей, а сила – словно у свирепого зверя, готового сожрать свою
добычу. Яфейер оставался спокойным, хладнокровно отражая атаки. Хотя он уступал в силе, у
него было преимущество в скорости. Спрятавшись в стороне, Фокси наблюдал за схваткой. Его
кремнёвый пистолет был заряжен и готов выстрелить в любой момент. Но битва была слишком
быстрой и интенсивной, а с Фокси, у которого был только один глаз и посредственная
меткость, шанс попасть в цель составлял всего 10%. К тому же он боялся случайно задеть
Яфейера, поэтому не решался стрелять. Кроме того, этот пират с гигантским топором тоже мог
использовать "вооружённый цвет", что делало ситуацию ещё более неопределённой. – Дзинь!
Искры разлетелись в стороны, когда топор столкнулся с мечом. Ноги Яфейера глубоко
вдавились в палубу, а из уголка его рта потекла кровь. В то же время пират выпучил глаза, его
руки напряглись, и вены на них вздулись, пока он изо всех сил сжимал рукоять топора. – Ха-ха!
На этот раз тебе некуда бежать! – Пират с гигантским топором оскалился, уверенный в своей
победе. Яфейер обернул меч "вооружённым цветом", его руки слегка дрожали. Сила
противника была слишком велика. – Свист! В этот момент пуля пронеслась по воздуху, целясь
прямо в лоб пирата. Почувствовав опасность, пират покрыл лоб "бронёй" – она стала чёрной,
как смоль. Пуля ударилась об неё с глухим звуком и упала на палубу, даже не оставив искры.
Однако Яфейер, воспользовавшись моментом, когда пират отвлёкся, нанёс удар ногой, чтобы
оторваться от противника и увеличить дистанцию. [Стартовая точка: Спасибо (зачистка мира!
Новое), глубокий поклон!] – Я уже несколько лет не смотрел "Наруто". Не знаю, стал ли Конан
Королём Пиратов. – Стал, и ещё спас мир с помощью "Драконьего шара". Вернулся в Янцунь,
стал старостой деревни, родил семь детей-тыкв и живёт счастливо!
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